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E'J% r CONTRATO NUMERO VEINTISIETE GUION DOS MIL VEINTICINCO (27-2025),

CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ, Y EL SENOR
"NGERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON, EN SU CALIDAD DE PROPIETARIO DE LA
PRESA MERCANTIL DENOMINADA CONSTRUCTORA LA UNION, PARA LA
CUCION DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO ‘'CAMINO RURAL
AVIMENTO RIGIDO) ALDEA NIMLASAYUB A ALDEA CHINASAYUB, COBAN, ALTA

RAPAZ. :
n el Municipio de Coban, Departamento de Alta Verapaz, el tres (3) de julio del afio dos
il veinticinco (2025), NOSOTROS: Por una parte Yo, FELIPE POP CUCUL, de cuarenta yr | |

s (43) anios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas y Sociale..:é‘.:, im

Abogado y Notario, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de = —

Identificacién —DPI- con Cédigo Unico de Identificacién —CUI- nimero dos mil doscientes
sesenta y cuatro, veintitrés mil ciento noventa, un mil quinientos ocho (2264 23190 15(58:
extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Reptblica de Guatemala
sefalo como lugar para recibir citaciones, notificaciones y/o emplazamientos la primera
(1%) calle uno guion once (1-11) zona uno (1), Edificio Municipal, de esta ciudad, actio en
mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz,
-calidad que acredito con los siguientes documentos: a) Copia del acuerdo de Adjudicacién
del cargo Numero cero cero ocho guion dos mil veintitrés (008-2023), de fecha veinte (20)
de julio del afio dos mil veintitrés (2023), emitido por la Junta Electoral Departamental de
Alta Verapaz; y b) Certificacién del Acta de Toma de Posesion del Cargo niimero cinco guion
dos mil veinticuatro (5-2024), de fecha quince (15) de enero de dos mil veinticuatro (2024),
asentada en el Libro de Actas de Sesiones del Concejo Municipal, extendida por la
Secretaria Municipal de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz, con fecha cinco (5) de
junio del afio dos mil veinticinco (2025); c) NUMERO DE CUENTADANCIA dos mil veintidés
guion un mil seiscientos guion un mil seiscientos uno guion veintidés guion cero cero uno
(2022-1600-1601-22-001) segiitn RESOLUCION DE ACTUALIZACION DE CUENTADANCIA,
de fecha catorce de enero del afio dos mil veinticinco (2025), emitida por la Contraloria

General de Cuentas; con Numero de Identificacién Tributaria -NIT- cuatro millones noventa
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y siete mil setecientos setenta y siete (4097777); a mi representada en el curso del presente
contrato se le podra denominar “LA MUNICIPALIDAD DE COBAN o LA MUNICIPALIDAD”;
y por la otra parte, Yo, GERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON, de cuarenta y cinco
afios de edad, soltero, guatemalteco, comerciante, con domicilio comercial en Kilometro
setenta y dos punto cinco (72.5) Ruta al Atlantico, aldea Casas Viejas, municipio de
Guastatoya, Departamento de El Progreso, me identifico con el Documento Personal de

Identificacién —~DPI- con Cédigo Unico de Identificacion —CUI- niimero dos mil quinientos
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cuarenta y cinco, cuarenta y cuatro mil setecientos cuarenta y seis, cero ciento uno (2545

CONSTRUCT

44746 0101) extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
Guatemala, actio en mi calidad de Propietario de la Empresa Mercantil denominada
CONSTRUCTORA LA UNION, calidad que acredito con la Patente de Comercio de Empresa
numero ciento ochenta y seis mil cuatrocientos cincuenta y uno (186451), del Registro

Mercantil de la Republica de Guatemala, inscrita bajo el niimero de Registro setecientos




veinticuatro mil quinientos cuarenta y dos (724542), Folio setecientos setenta y cuatro (774)
del Libro seiscientos ochenta y seis (686) de Empresas Mercantiles, con numero de
Expediente cuarenta mil doscientos sesenta guion dos mil dieciséis (40260-2016), con fecha
de emisién uno (1) de febrero del dos mil veintiuno {2021); con Nuamero de Identificacién
Tributaria -NIT- nueve millones trescientos cuatro mil seiscientos catorce (9304614}, senalo
como lugar para recibir citaciones, notificaciones y emplazamientos en la direccion:
Kilometro setenta y dos punto cinco (72.5) Ruta al Atlantico, aldea Casas Viejas, del
municipio de Guastatoya del departamento de El Progreso, en €l curso del presente contrato
también podré denominarme EL CONTRATISTA. En lo sucesivo y para los efectos legales
de este contrato se encontrardn las siguientes denominaciones: LA MUNICIPALIDAD o
MUNICIPALIDAD DE COBAN: Es la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz, representada
por el Sefior Alcalde Municipal; EL CONTRATISTA: Es el sefior GERZON ALFONZO
JUAREZ CALDERON, en su catidad de propietario de la empresa mercantil denominada
CONSTRUCTORA LA UNION, quién realizara el objeto del presente contrato; LA
ASEGURADORA: Es la institucion que expide las Fianzas ¢ Seguros de Caucién; EL
SUPERVISOR, es la persona asignada por LA MUNICIPALIDAD para verificar los aspectos
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de la ejecucién y que colaborara con Ja Comisién Receptora y Liquidadora; LA COMISION:

Es la Comision Receptora y Liquidadora conformada por funcionarios o empleados de la
Municipalidad de Coban, Alta Verapaz, encargados de realizar la recepcién y liguidacion
del proyecto denominado MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO)
ALDEA NIMLASAYUB A ALDEA CHINASAYUB, COBAN, ALTA VERAPAZ. Los
comparecientes aseguramos encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles;

ser de los datos de identificacion personal anteriormente anotados; que nos hemos

conformidad con la Ley para obligarnos y suscribir el presente contrato y habiendo tenido
a la vista los documentos relacionados, en las calidades con que actuamos, celebramos el
presente CONTRATO para la ejecucion del proyecto denominado MEJORAMIENTO
CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO} ALDEA NIMLASAYUB A ALDEA CHINASAYUB,
COBAN, ALTA VERAPAZ, de conformidad con las siguientes clausulas. PRIMERA: BASE
LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en la Ley de Contrataciones del
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Estado, Decreto Numero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de Ia

Republica de Guatemala y sus Reformas; Decreto Numero nueve guion dos mil quince (9-
2015) del Congreso de la Republica de Guatemala; Decreto Ntimero cuarenta y seis guion
dos mil dieciséis (46-2016) del Congreso de la Repiiblica de Guatemala; Reglamento de la

de Contrataciones del Estado, Acuerdo Gubernativo nlimero ciento veintidés guion dos
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de Operacién Guatecompras —-NOG— veintiséis millones ciento veintidés mil setecientos
ochenta y dos (26122782). SEGUNDA: DOCUMENT UE_FORMAN PARTE DEL
CONTRATO: Forman parte del presente contrato, los siguientes documentos: 1) Bases de

Licitacién Pablica. 2) Especificaciones Técnicas Generales. 3) Especificaciones Técnicas

Especificas. 4} Especificaciones Técnicas Especiales. 5) Planos. 6) El detalle del concurso

identificado con €l Numero de Operacion Guatecompras -NOG- veintiséis millones ciento

veintidds mil setecientos ochenta y dos (26122782}, publicado en el Sistema de Informacion
. de Contrataciones y Adquisiciones del Estado GUATECOMPRAS, mediante el cual LA
- E,_-: MUNICIPALIDAD, invit6 a las empresas o entidades interesadas en ofertar la Ejecucion del
Proyecto descrito en €l presente contrato. 7) Oferta técnica y econdémica presentada por EL
QO&’ E CONTRATISTA. 8) Acta n{umero cincuenta y cinco guion dos mil veinticinco (55-2025) de

3 fecha nueve (9) de junio del dos mil veinticinco {2025) ¥ cincuenta y ocho guion dos mil
_ veinticinco (58-2025) de fecha dieciséis {16} de junio del afio dos mil veinticinco (2025), del
S W‘ Libro para Actas de Recepci6n, Calificacién y Adjudicacién de Procesos de Cotizaciones y/o
Licitaciones de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz, que contiene la Calificacion y
Adjudicacion de oferta del proyecto en referencia; 9} Certificacién del Punto Decimo
Segundo del Acta de Sesiones del Concejo Municipal nlimero ochenta y tres guion dos mil
veinticinco (83-2025), de fecha veinticuatro (24) de junio del afio dos mil veinticinco (2025),
que contiene la aprobaciéon de la adjudicacion total por parte del Concejo Municipal de LA
MUNICIPALIDAD. Los documentos anteriormente descritos regiran supletoriamente en
todo lo que no esté previsto especificamente en este instrumento, pero en caso de
discrepancia entre los documentos relacionados vy el contrato, prevalecera este ultimo.
TERCERA: OBJETO DEL CONTRATQ: Yo, GERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON,
manifiesto que a través de la empresa mercantil de mi propiedad CONSTRUCTORA LA
UNION, acepto expresamente la obligacion de ejecutar el proyecto denominado
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA NIMLASAYUB A

EACH
A 3

5 <3 ALDEA CHINASAYUB, COBAN, ALTA VERAPAZ, de conformidad con los siguientes
[ =23 .
202  renglones: -
S , |
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RS Descripcién Unidad Cantidad P.U. Costo Total
=¥
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3 1.1 | Rétulo del proyecto a. de metal 1.00 13,056.68 (13,056.68
\f 1.2 \{mpieza, chapeo y destrongue m2 2,740.00 Q2.65 Q7,261.00

_B)pianteo topografico

1,370.00 Q. 575 Q 7,877.50

cavacion no clasificada de desperdicio m3 2,539.32 Q41.00 Q104,112,212

%@cion en roca para material de desperdicio m3 786.06 Q19000 Q 149,351.40
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2.3 | Material clasificado de relleno m3 607.83 30500 Q 185,388.15

m3-km 8,313.45 Q7.00 Q58,194.15

2.4 | Acarreo material de desperdicio

3.1 | Drenaje transversal ¢ 36" metro 39.60 Q 4,700.00 (1 186,120.00

m3 1,644.00 Q. 308.00 2 506,352.00

4.2 | Material granular para sub - base

3
U:; 3.2 | Caja de entrada y cabezal de salida m3 33.60 Q.2,520.00 184,672.00
T <
SE
5
£ > a1 Escarificacion, conformacién y compactacién de sub m2 8,220.00 Q12.25 Q 100,695.00
< rasante
3
Q
A
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5.1 | Colocacién concrete hidrdulico 4,000 psi, e=0.15 m m2 6,850.00 Q373.00 Q 2,555,050.00
5.2 | Corte y Sellado de juntas longitudinales y transversales metro 4,116.06 Q3175 (1 130,492.50
M2 1,7312.50 Q175.00 Q 299,687.50

5.3 | Cunetas revestidas tipo L y/u Hombro

/

Q1 50,690.60

6.1 | Lineas continuas con pintura termopldstica metro

1,370.00 Q37.00

i :

Y FONDOS A LOS CUALES SE

\ CUARTA: VALOR DEL CONTRATO, FORMA DE PA
IMPUTARA EL GASTO: A) VALOR DEL PROYECTO: El valor por el cual EL
CONTRATISTA ejecutard el proyecto objeto del presente contrato, es de CUATRO
MILLONES CUATROCIENTOS VEINTINUEVE MIL QUETZALES EXACTOS
(Q-4,429,000.00) monto que ya incluye el Impuesto al Valor Agregado -IVA-, segiin
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aprobacion de la adjudicacion otorgada a la Empresa Mercantil denominada
CONSTRUCTORA LA UNION, propiedad del sefior GERZON ALFONZO JUAREZ
CALDERON, por parte del Concejo Municipal de Coban, mediante Punto Décimo Segundo
del Acta de Sesiones del Concejo Municipal ntimero ochenta y tres guion dos mil veinticinco
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{83-2025), de fecha veinticuatro (24) de junio del afio dos mil veinticinco (2025). B) FORMA
DE PAGO: LA MUNICIPALIDAD pagara a EL CONTRATISTA mediante cheque. Para dar

M. 72.5, RUTA
v
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243-2019 y al Oficio Circular No. 02-2019 emitido por la Direccién General de
Y,
% siciones del Ministerio de Finanzas Publicas para la gestién de pago tGnicamente se

EXACTOS (Q.885,800.00), por concepto de ANTICIPO que representa el
ato, tal como lo estipula el

VEINTE POR CIENTO (20%) del valor total del presente contr:
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Articulo cincuenta y ocho (58) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto Numero
cincuenta y siete guion noventa y dos {57-92) del Congreso de la Repiblica de Guatemala
y sus reformas, v Articulo cincuenta y uno (51) de su Reglamento, contenido en el Acuerdo
Gubernativo ntimero ciento veintidés guion dos mil dieciséis (122-2016) v sus reformas; y
por ende, con destino ESPECIFICO para la ejecucion de la obra, €l cual sera invertido en
los renglones de irabajo conforme el programa de inversién presentado por EL
CONTRATISTA. Dicho Anticipo deberd quedar totalmente amortizado por EL
CONTRATISTA 2l finalizar la obra, debiéndose calcular para el efecto los descuentos en la
forma prescrita en el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado con base al monto
de cada uno de los pagos subsiguientes. Si por el coniraric, EL CONTRATISTA NO inicia
la obra o NO invierte el anticipo dentro de los términos contenidos en el presente contrato,
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pagara el interés legal (tasa activa) sobre el anticipo recibide en favor de LA
MUNICIPALIDAD o bien efectuara el reintegro correspondiente. Previo al pago
correspondiente al ANTICIPO, EL CONTRATISTA deberi entregar a entera satisfaccion de

LA MUNICIPALIDAD los documentos siguientes: a) Solicitud de Anticipo; b) Impresién de

Ia habilitacién del Libro de BitAcora electrémica generada del portal de la Contraloria
General de Cuentas; ¢) Fotocopia de Acta de Inicio del Proyecto; d) Péliza de la Fianza de
Anticipo; e) Pdliza del seguro para garantizar los riesgos a que estan sujetos los trabajos v
a terceras personas; f) Cronograma de inversién del anticipo (presentado en Oferta)
autorizado por EL SUPERVISOR y por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUNICIPALIDAD. g) Cualquier otro documento objeto de este proceso de Licitacién que
sea considerado y requerido por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUNICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz. 3) PAGOS
PARCIALES DE ESTIMACIONES. La cantidad correspondiente a un noventa por ciento
(90%}, LA MUNICIPALIDAD conviene hacerla efectiva en pagos parciales a través de
estimaciones de trabaje ejecutado y aceptado, previo informe de EL SUPERVISOR. Para el

e,
g % g pago de las estimaciones, EL CONTRATISTA entregara un proyecto de estimacién a EL
?v: § % é SUPERVISOR, dentro de los cinco (5) dias de haberlo recibido, EL SUPERVISOR debera
gé’ :%E ; revisar y aprobar la estimacién conciliando cualquier diferencia la informara por escrito
gé §§ inmediatamente a LA MUNICIPALIDAD con renglones de trabajo debidamente detallados,
::: %% g procediendo hasta entonces con el pago respectivo, quedando bajo la responsabilidad de
5;5 Sg EL SUPERVISOR la verificacién de los trabajos ejecutados que son objeto de pago. Asi
{é‘:‘ i mismo para efectuar cada uno de los referidos pagos, sera necesario que EL CONTRATISTA

entregue a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los documentos siguientes: a)
olicitud de Estimacién firmada y sellada por EL. CONTRATISTA; b} Cuadro de Avance
fisigo de renglones ejecutados, firmado y sellado por EL CONTRATISTA; firmado, timbrado
Qv ado por el supervisor residente del proyecto por parte de EL CONTRATISTA, con Visto
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fotografias impresas a color y en formato digital en CD; f) Fotografia del Rotulo instalado
(para pago de primera estimacién). g) Fotocopia de la Licencia de Construccion emitida por
la Municipalidad de Coban, A.V. (para €l pago de primera estimacion); Lo anterior debera
entregarse en tres (3) reproducciones originales: Una (1) para ser entregada a la
Direccion de Supervision de Proyectos y dos {2) para la encargada de proyectos de la
Gerencia de la Administracién Financiera Integrada Municipal; h) Factura conforme a
las regulaciones tributarias vigentes. (Resolucién de Jla Superintendencia de
Administracion Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 y al Oficio Circular No. 02-2019
emitido por la Direccién General de Adquisiciones del Ministerio de Finanzas
Piblicas); i} Cualquier otra documentacién objeto de esta Licitacion que sea considerada
por Ja Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD y/o Consejo
Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz; j) Para la aprobacién del pago, debera
contarse con €l informe y cuadro de estimacion de EL SUPERVISOR con el Visto Bueno del
Sefior Alcalde Municipal. 4} Para el pago de la Gltima estimacion que corresponde a un
=5 DIEZ POR CIENTO (10%), EL- CONTRATISTA debera presentar ademas de los documentos

N
antes indicados los siguientes: a) Copia del acta de recepcion de la ejecucién del proyecto;
b) Informe favorable de EL SUPERVISOR con la aprobacién de su jefe inmediato superior
y con el Visto Bueno del Sefior Alcalde Municipal, en la que especifique que EL

ABOGADA Y NOTARIA
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CONTRATISTA cumplié debidamente con todas las obligaciones y especificaciones
contenidas en ¢l presente contrato; ¢) Fianzas de Conservacion de Obra y Saldos deudores;
d) Juego completo de fotografias impresas a color y en CD desde el inicio del proyecto hasta
su completa finalizacién; e) Juego de Planos Finales conforme lo establecido en la Clausula
Décima literal “r” del presente contrato. f} Cualquier otra documentacién objeto de
esta Licitacion que sea considerada por la Autoridad Administrativa Superior de LA
MUNICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz; Lo

anterior deberi entregarse en tres (3) reproducciones originales: Una (1) para ser

entregada a la Direccién de Supervision de Proyectos y dos {2) para la encargada de
proyectos de la Gerencia de Ia Administracién Financiera Integrada Municipal; g)
Factura conforme a las regulaciones fributarias vigentes. (Resoluciéon de Ia
Superintendencia de Administraciéon Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 y al Oficio
Circular No. 02-2019 emitido por la Direccion General de Adquisiciones del Ministerio
de Finanzas Pablicas). Los pagos los efectuara LA MUNICIPALIDAD en quetzales moneda
de curso legal en Guatemala. C) FONDOS A LOS CUALES SE IMPUTARA EL GASTO: Los
pagos deberan imputarse a las siguientes partidas presupuestarias:

TONSTRUCTORA LA UNION/
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-EJERCICIO FISCAL 2025- MORTO PROGRAMADO
N
A) ESTRUCTURA (8) PRESUPUESTARIA (8) ABIGNADA FUENTE DE FINANCIAMIENTO
MONTC
PRQGRAMA | SUBPROGRAMA | FROYECTO | ACTIVIDAD | OBRA | RENGLON | FUENTE | ORGANISMO | CORRELATIVO
Fz 000 001 000 002 331 31 0101 0004 Q4,429,000.00
]\ TOTAL CONTRATADO Q4,429,000.00

dél presupuesto de gastos de LA MUNICIPALIDAD, segin Constancia de Disponibilidad

Presupuestaria -CDP- ntmero cero veintiséis guion dos mil veinticinco (026-2025) y
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Constancia de Disponibilidad Financiera -CDF- numero cero veintiséis guion dos mil
veinticinco (026-2025), del Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco (2025), emitidas por la
Encargada de Presupuesto y Encargado de la Unidad de Tesoreria y aprobadas por el
Gerente de la Administracién Financiera Integrada Municipal, con fecha veintitrés (23) de

junio del afio dos mil veinticinco (2025). QUINTA: AMPLIACION DEL MONTO DEL

CONTRATO Y/O VARIACION EN EL VALOR DEL CONTRATO: Las variaciones del valor

del contrato de obra pueden efectuarse hasta un veinte por ciento (20%) en mas o menos
del valor original del contrato ajustado como lo establezca el Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. Para el efecto se emitiran los siguientes documentos: a) Ordenes
de cambio, b) Ordenes de trabajo suplementario o, ¢) Acuerdos de trabajo extra, que seran
aprobados por la Autoridad Superior de LA MUNICIPALIDAD. Cuando las variaciones

e OZUM%-? Sta
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excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del
valor original ajustado del contrato, se celebrara un nuevo contrato adicional. Todo lo
relativo a esta materia, sera contemplado en el reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado. SEXTA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD no reconocera pagos
por fluctuacién de precios. SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO, PLAZO DE

EJECUCION E INICIO DE LOS TRAB,QOS;EVIGENCIA DEL CONTRATO: El presente
contrato estara vigente desde su aprobacion hasta la aprobacién de la liquidacién ante el

Consejo Departamental de Desarrollo por parte de LA MUNICIPALIDAD, para el presente
proyecto la vigencia del contrato se establece en un plazo de NUEVE (9) MESES; II) PLAZO
CONTRACTUAL O PLAZO DE EJECUCION: El plazo para la ejecucién de los trabajos del
proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA
NIMLASAYUB A ALDEA CHINASAYUB, COBAN, ALTA VERAPAZ, es de SEIS (6) MESES
| a partir de la suscripcién del acta de inicio; III) INICIO DE LOS TRABAJOS: El inicio de la
gjecucion de los trabajos sera a partir de la suscripcion del acta de inicio, previo EL
CONTRATISTA debera realizar el tramite de la Bitacora Electrénica correspondiente, ante
la Contraloria General de Cuentas. Los trabajos se iniciardn de conformidad con el
cronograma de Trabajo que se presenté en la oferta. OCTAVA: PRORROGA DEL PLAZO
CONTRACTUAL: El plazo contractual podra prorrogarse por una (1) sola vez por el mismo
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plazo o menor por caso fortuito o causa de fuerza mayor o por cualquier otra causa no
imputable a EL CONTRATISTA. La prorroga sera convenida de mutuo acuerdo, mediante
aceptacién por escrito de ambas partes, ya sea a solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por
solicitud de EL CONTRATISTA, debiendo LA MUNICIPALIDAD justificar la necesidad,
procedencia y conveniencia de la misma, a través de EL SUPERVISOR. A) Procedimiento
de Unica Prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD: LA MUNICIPALIDAD podra
olicitar por escrito a EL CONTRATISTA la prorroga del contrato, al menos quince (15) dias
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hébiles antes de su vencimiento. EL CONTRATISTA debera informar por escrito su

sion, dentro de los cinco (5) dias siguientes de recibida la solicitud. B) Procedimiento
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fortuito o causa de fuerza mayor, la prérroga podra ser solicitada por EL CONTRATISTA
dentro del plazo de diez (10} dias de ocurrido el hecho. EL. CONTRATISTA notificara a EL
SUPERVISOR, indicando las implicaciones en la ejecucién del contrato para que se
suscriba el acta correspondiente. D) Para los casos de prorroga establecidos, la Autoridad
competente de LA MUNICIPALIDAD aprobara la prorroga contractual mediante resolucion
o acuerdo respectivo; a la prorroga le seran aplicables las disposiciones relativas a la
suscripciéon y aprobacién de contrato, debiendo prorrogarse las garantias correspondientes.
NOVENA: SUSPENSION TEMPORAL: A) Cuando LA MUNICIPALIDAD ordene la
suspensiéon temporal de los trabajos, por causas no imputables a EL. CONTRATISTA, se
suscribird acta al inicio y al final de dicha suspension. En el acta en la que se haga constar
la finalizacién de los trabajos, se consignard el plazo para la prérroga contractual. B)
Cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISTA, se afecte el desarrollo
normal de los trabajos, EL CONTRATISTA hara la solicitud de suspension a EL
SUPERVISOR exponiendo los motivos que la justifican, quien emitira opinién y trasladara
a la Autoridad Superior de LA MUNICIPALIDAD, quijen resolvera si ha lugar o no a lo
solicitado. DECIMA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: a) Ejecutar el proyecto a
entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD, ajustandose estrictamente a este contratoy a
los documentos que forman parte del mismo. A este respecto EL CONTRATISTA declara
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que ha estudiado cuidadosamente dichos documentos y se compromete a sefialar cualquier
erTor, omisién, contradiccién o incongruencia que a su juicio pudiesen presentar, debiendo
en tal caso efectuar consultas y hacer las observaciones pertinentes antes de efectuar el
trabajo que pudiese resultar afectado; b) Aceptar la supervisién del proyecto convenido por
personal designado por LA MUNICIPALIDAD, quien tendra caracter de Autoridad ante EL
CONTRATISTA,; c} Acatar instrucciones, indicaciones y recomendaciones que le formule
por escrito EL, SUPERVISOR, quien tiene la obligacion de rechazar los trabajos que no se
ajusten a las especificaciones convenidas y ordenar la paralizacién del proyvecto cuando
existan causas que | justifiquen esta medida; d) A ejecutar el proyecto en Aldea

“Nimlasayub y Aldea Chinasayub, Cobin, Alta Verapaz, lugar que ya es conocido por

Z0
Q_ﬁ = EL CONTRATISTA en su localizacién; e) A contratar la mano de obra necesaria y
Z2 5 . . . . s .
:g gg suficiente para la realizacion del proyecto, cuyo personal dependera directamente de él; f)
<z0 . . N .

uggz No subcontratar t{otal o parcialmente el proyecto sin autorizacidén previa, expresa y por
ggg E escrito de LA MUNICIPALIDAD; g) A comprar los materiales que sean necesarios por su

©} . . .

@é Q@ cuenta y ponerlos en el lugar en donde se ejecutan los trabajos; h} Aportar todo el equipo,
=ES . . - . . -

2“5938 maguinaria, herramientas, materiales, mano de obra ersonal técnico, aunque no estén
Frsg yp

Nl . . . .. . . . s
= 5 previstos en las bases, Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones Técnicas
o R
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specificas y Especificaciones Técnicas Especiales, que sean necesarios, los que incluyen

quier responsabilidad, va sea civil, penal o laboral; i) Tramitar Licencia de Construccion
LA MUNICIPALIDAD; j) Previo al inicio de la ejecucidn de LA OBRA, EL
TRATISTA debera tramitar el Libro de Bitadcora Electrénica en el portal de la

ot
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planos, de Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones Técnicas Especificas y de
Especificaciones Técnicas Especiales. El Libro de Bitacora debera ser actualizado
diariamente en el Portal de la Contraloria General de Cuentas, se debe principiar el Libro
de Bitacora con €l acta de inicio de LA OBRA. En ella, debe quedar constancia del avance
del proyecto y de todas las decisiones y/o modificaciones avaladas por EL SUPERVISOR y
aprobadas en primera instancia por LA MUNICIPALIDAD. En dicho Libro, EL
SUPERVISOR, como una de sus funciones, anotara las observaciones referentes al proceso
de ejecucién del proyecto. El Libro de Bitacora servira de base para resolver controversias
que pudiesen surgir en el proceso de ejecucién del proyecto. k) A mantener
permanentemente un delegado responsable de la direccién técnica del proyecto, quien
debera permanecer en horas laborales en el lugar en donde se ejecutaran los trabajos; 1)
Toda unidad de producto defectuosa, ya sea por la calidad del material empleado o la mano
de obra, segin lo establezcan las Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones
Técnicas Especificas, Especificaciones Técnicas Especiales y este contrato, deberd ser
corregido, reemplazado o construido de nuevo por EL CONTRATISTA, sin compensacidn
alguna y a su costa, dentro del plazo contractual. Asi mismo los materiales defectuosos o
rechazados por LA MUNICIPALIDAD deberan ser retirados del lugar de ejecucién del
proyecto por cuenta v cargo de EL CONTRATISTA inmediatamente y sin necesidad de
requerimiento alguno; mj Los salarios que EL CONTRATISTA deba pagar a sus
trabajadores no seran inferiores a los fijados por las leyes laborales vigentes en la Repiiblica

de Guatemala y empleara el nGmero de trabajadores guatemaltecos y extranjeros, en los

porcentajes que establece el Cédigo de Trabajo; n} Los profesionales, técnicos, especialistas
o cualquier otro recurso humano nacional o extranjero que empleare EL. CONTRATISTA
en la realizaci6én de los trabajos lo hara bajo su estricta responsabilidad, por lo que LA
MUNICIPALIDAD no tendra con dichos profesionales, técnicos, especialistas y personal,

ninguna relacion laboral, patronal, civil, ni de cualquier otra naturaleza; y en consecuencia

EL CONTRATISTA por su cuenta y bajo su entera y total responsabilidad pagara los

honorarios, sueldos y salarios, planillas de mano de obra, prestaciones laborales segin la

P

legislacion laboral de la Republica de Guatemala, debera estar inscrito como patrono en el

Instituto Guatemalteco de Seguridad Social (I.G.8.S.) cubriendo las respectivas cuotas y
demds que le impongan las leyes vigentes en materia laboral y asumird la calidad de

patrono, eximiendo totalmente y en forma expresa a LA MUNICIPALIDAD de cualquier

responsabilidad por tal concepto; fi) Promover o concurrir a las reuniones de trabajo que

fuere citado y cumplir con las instrucciones y recomendaciones formuladas por EL

VIEJAS GUASTATOYA
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SUPERVISOR; o) Participar en la recepcién de los trabajos del proyecto y en la liguidacion
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del contrato, debiendo cumplir con las recomendaciones emitidas por LA COMISION; p} Lo

gstipulado en el presente contrate y documentos de licitacidon, no excluye a EL
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Decreto Nitmero cuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-2016}, ambos del Congreso de
la Repiiblica de Guatemala, EL. CONTRATISTA debera hacerlo del conocimiento a LA
MUNICIPALIDAD dentro de los dos (2) dias siguientes al conocimiento del acaecimiento de
la prohibicién, para que LA MUNICIPALIDAD analice la situacién planteada y resuelva el
proceso o el contrato; r) EL CONTRATISTA, al finalizar el provecto esta en la obligacién de
entregar tres (3) JUEGOS IMPRESOS DE PLANOS FINALES Y TRES (3} EN CD, conteniendo
los planos en formato DWG del proyecto, esto con el fin de mantener un dato actualizado
si el mismo tuviera alguna variacién en su disefic original, lo cual debers de ser presentado
ANTES DEL PROCESO DE RECEPCION Y LIQUIDACION DEL PROYECTO; s) Si durante la
ejecucion de las obras previstas en el proyecto tuvieren lugar hallazgos arqueolégicos o
histéricos, EL CONTRATISTA debera inmediatamente suspender la obra, se pondran en
practica procedimientos sobre hallazgos fortuitos basados en las buenas pricticas
______ internacionales y se deberd dar intervencién al Instituto De Antropologia E Historia -
IDAEH-, ente encargado del cumplimiento del Decreto namero veintiséis guion noventa y

siete (26-97) “Ley para la Proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacioén” y sus reformas.

3 L%if& 8!1)«'(76 ()L(){'ﬁfﬁi (56.5({

ABOGADA Y NOTARIA

La ejecucién 1 operacion de las obras solo podra ser reiniciada con la autorizacion de dicha

L

S autoridad. DECIMA PRIMERA: INSTALACION DE CAMARAS EN EL AREA DEL
PROYECTO y COORDENADAS GEQGRAFICAS: EL CONTRATISTA debera contemplar y
es de caracter obligatoria, colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de

grabacion digital para visualizar en linea el desarrollo integral de la obra a través de
internet, para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién observar el
avance de la misma. Por lo que EL CONTRATISTA esta obligado a solicitar la publicacién
en el Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
, {(GUATECOMPRAS) de la direccidn de la pagina de internet que permita consultar en linea
" el avance fisico de la obra, y deberd contar con un archivo electrénico que contenga el
historial de la gjecucioén del proyecte, el cual deberd se actualizado mensualmente; segin
Articulo 89 del Decreto No. 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
del Estado para el Ejercicio Fiscai 2025.

COORDENADAS DEL PROYECTO
SISTEMA DE LATITUD LONGITUD
COORDENADAS
GEOGRAFICAS 15°35726.3” 90°30°03.7”

DECIMA SEGUNDA: GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato EL. CONTRATISTA debera otorgar a favor v a entera
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD en una institucion Afianzadora, debidamente
autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, las
siguientes fianzas: A) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA a su costa debera
constituir a favor de LA MUNICIPALIDAD, previo a recibir el anticipo, una fianza por el

VIEJAS GUASTATOYA
1 PREWIRESD TEL: 3091-9731
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cien por ciento {100%j), monto total del valor del anticipo a que se ha hecho referencia en
a clausula cuarta de este contrato, que garantice su adecuada y oportuna inversién en la

dcucién de la obra y estara vigente hasta su total amortizacion, lo cual debe darse antes
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activa) sobre el anticipo recibido en favor de LA MUNICIPALIDAD o bien efectuara el
reintegro correspondiente; B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO: EL CONTRATISTA debera
constituir a favor de LA MUNICIPALIDAD una flanza que garantice el cumplimiento de
todas las obligaciones que adquiere en este contrato, la cual debera cubrir el diez por ciento
(10%) de su monto total, indicado en la clausula cuarta, cuya poliza debera entregar a LA
MUNICIPALIDAD. Dicha fianza debera estar vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD rezlice
la liquidacién del Convenio ante el Consejo Departamental de Desarrollo, por lo que para
el presente contrato debera extenderse por un periodc de NUEVE (9) MESES y debera
actualizarse ante cualquier ampliacién o variacion del contrato. Esta garantia cubrira el
cumplimiento del contrato de acuerdo con los documentos contractuales, asi como la
ejecucion del proyecto en el tiempo y calidad estipulada. EL. CONTRATISTA debera
presentar ante LA MUNICIPALIDAD la fianza de cumplimiento en el plazo de quince (15)
dias siguientes a la firma del presente contrato. LA MUNICIPALIDAD cjecutara la fianza
de cumplimiento en cualesquiera de los casos siguientes: 1) En caso de evidente negligencia
de EL CONTRATISTA en la ejecucion del presente contrato, debido a la insuficiencia de

ADA Y NOTARIA

maquinaria, insolvencia econdmiica o cualquier otra causa debidamente comprobada e

Vil Sunice Ol (Sase

imputable a EL. CONTRATISTA, que le impida cumplir con el objeto del presente contrato,
la negligencia se comprobara con los dictamenes o informnes de EL SUPERVISOR de LA
MUNICIPALIDAD; 2) Si cometiese actos dolosos o culposos en perjuicio de la gjecucion del
objeto contratado, a juicio y calificacién de LA MUNICIPALIDAD; 3) Si EL CONTRATISTA
dejare de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que adquiere en €l presente contrato;
4} Si EL CONTRATISTA no efectiia a LA MUNICIPALIDAD el pago de las sanciones que
conforme a este contrato le fueren impuestas; C) FIANZA DE CONSERVACION DE LA
OBRA: De conformidad con el Articulo sesenta v siete (67) de la Ley de Contrataciones del
Estado ésta cubrird el quince por ciento (15%) del valor original del contrato y debera ser
constituida mediante fianza cuya péliza sera entregada a LA MUNICIPALIDAD como
requisito previo para la recepcién de la obra. Estari vigente durante el periodo de dieciocho

(18) meses contados a partir de la fecha de recepcién de la obra y cubrira el valor de las

reparaciones de las faltas o desperfectos que le sean imputables a EL. CONTRATISTA. LA

E% 2 MUNICIPALIDAD al verificar las faltas y/o desperfectos que resultasen en el proyecto por
%E gg causas imputables 2 EL CONTRATISTA, lo hara de su conocimiento fijando un plazo para
5§§§_ inictar y terminar los trabajos de reparacion que fiteren necesarios y si El. CONTRATISTA
%%%% no diese inicio a los trabajos dentro del plazo que se le fije, LA MUNICIPALIDAD sin mas
SE%@ tramite ordenara su ejecucion, yva sea con su personal, €l de EL CONTRATISTA, o de
E%gé terceros, cargando los gastos a la fianza de conservacién de obra; D) SEGURO: EL
§ éCONTRATISTA estd obligado a garantizar los riesgos a que estan sujetos los trabajos y a

w3

terceras personas, con “Péliza todo riesgo Comnstruccién”. Para el efecto contratara los
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SALDOS DEUDORES: Esta fianza garantizara el pago de cualquier salde que pudiere
resultar a favor de LA MUNICIPALIDAD o de terceros, por el cinco por ciento {5%) del valor
original del presente contrato. Esta garantia debera otorgarse simultdneamente con la
fianza de Conservacién de la obra, como requisito previo para la recepcion de la obra.
Aprobada la liquidacién, si no hubieren saldos deudores, se cancelara esta garantia; F}
Debera anexarse a las polizas respectivas la certificacion de autenticidad emitida por la
entidad afianzadora, en donde se haga constar que la fianza ha sido emitida en
cumplimiento de la Ley que rige la emision de fianzas y que el firmante de la poliza posee
las facultades y competencias respectivas; G) EJECUCION DE LAS FIANZAS: LA

MUNICIPALIDAD ejecutara las fianzas a que se refiere la presente clausula con base en el

% - informe que rinda EL SUPERVISOR, documento que EL CONTRATISTA acepta como
< 'g}: suficiente para que la afianzadora haga efectiva la fianza que corresponda. De dicho informe
’% bz— LA MUNICIPALIDAD dari audiencia a LA AFIANZADORA vy a EL CONTRATISTA por el
«é Z plazo de diez (10) dias, para que acomparfiando las pruebas y documentacién necesaria

.
=2

expresen lo que estimen pertinente, LA MUNICIPALIDAD si fuere procedente, ordenara sin
maés tramite el requerimiento y LA AFIANZADORA debera efectuar el pago dentro del plazo

de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que se ordend el requerimiento. LA
AFIANZADORA debera hacer constar en la péliza que emita, que acepta las condiciones de
esta clausula. DECIMA TERCERA: SUPERVISION DEL PROYECTO, RECEPCION Y
LIQUIDACION DEL CONTRATO: A) SUPERVISION: EL CONTRATISTA debera permitir en

cualquier momento que las personas autorizadas por LA MUNICIPALIDAD, inspeccionen

las actividades y trabajos que se relacionen en el proyecto, e instruira a su personal para
que atienda a dichas personas proporciondndoles la informacién que requieran. B)
RECEPCION; Cuando ¢l proyecto esté terminado, EL CONTRATISTA debera presentar la
garantia de conservacién de la obra y de saldos deudores y debera dar aviso por escrito a
EL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD, de la conclusién de los trabajos y con
esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucidén. EL SUPERVISOR quec designe LA
MUNICIPALIDAD hard la inspeccién final dentro de los quince {15) dias habiles siguientes
de haber recibido el aviso de EL CONTRATISTA, plazo dentro del cual, si el bien esta de

acuerdo a las especificaciones, manifestard por escrito sus observaciones a EL

CONTRATISTA, para que proceda a corregir las deficiencias y si todo estuviere
correctamente concluidos, EL SUPERVISOR rendird un informe pormenorizado a LA
MUNICIPALIDAD, quien dentro de los cinco (5) dias siguientes, nombrara a LA COMISION
RECEPTORA y LIQUIDADORA de la obra, integrada por tres (3} miembros. LA COMISION
RECEPTORA y LIQUIDADORA debera elaborar el acta de recepcién definitiva dentro de
s treinta y cinco (33) dias siguientes a la fecha de notificacién del nombramiento. Si LA
ISION RECEPTORA y LIQUIDADORA comprueba que el objeto de este contrato esta

tado satisfactoriamente suscribird el acta de recepcién respectiva, en caso contrario

VIEJAS GUASTATOYA
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ara constar en acta: a} El tiempo a emplearse; b} Si el tiempo necesario para ejecutar

actoriamente los requerimientos indicados, forma parte del plazo contractual o si
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RECEPTORA y LIQUIDADORA, ésta dentro del plazo de cinco (5) dias, procedera a efectuar
una nueva inspeccién suscribiendo el acta correspondiente. La fecha de la recepcion
definitiva del bien sera la de cierre de la Gltima acta. C) LIQUIDACION DEL CONTRATO:
Después que la obra objeto del presente contratc haya sido recibida LA COMISION
RECEPTORA y LIQUIDADORA, en un plazo de noventa (90) dias procedera a efectuar la
liquidacién del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse
a EL. CONTRATISTA. Igual procedimiento se observara en caso de rescision del contrato.
DECIMA CUARTA: SANCIONES: A) En caso de que EL CONTRATISTA por causas que le
sean imputables, no cumpla con eniregar los trabajos contratados dentro del plazo

estipulado, sera sancionado por LA MUNICIPALIDAD con el pago de una multa equivalente

2 entre el uno al cinco por millar del monto del objeto del contrato que no se haya entregado
g ‘012 oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega total con respecto
g % a la ejecucion convenida con EL CONTRATISTA. Dicha multa solamente se tomara de la
é E parte proporcional del atraso, sin afectar el cumplimiento parcial, conforme se detalla a
Q_’g :C%t confinuacion:

< Tasa de Calculo Dias
lo/oo 1 a 20 dias
26/00 21 a 30 dias
3o0/00 31 a 60 dias
4o0/00 61 a 120 dias
50/00 121 hasta el cumplimiento

En ningln caso podran ser superiores en su comjunto al monto de la garantia de
cumplimiento; si excediera de dicho monto se procedera a la rescisién del contrato por parte
de LA MUNICIPALIDAD, sin responsabilidad de su parte, sin necesidad de declaracién
judicial alguna y sin perjuicio de las responsabilidades civiles y penales que el

incumplimiento del contrato conlleve, salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente

\ comprobados y confirmado por LA MUNICIPALIDAD, y sin perjuicio de la gjecucién de las

Fianzas que correspondan. Para efectos de aplicacion de la tabla anterior, el calculo de la
sancidn se realizaré por la totalidad de dias de atraso, por lo que a mayor cantidad de dias
de incumplimiento mayor es la tasa aplicable. LA MUNICIPALIDAD es la responsable de

emitir las sanciones correspondientes y de establecer la metodologia y procedimiento para

ICO ALDEA CASAS
TATOYA

FI PRACOERO TEL: 30919731 .

su cobro. En cumplimiento del articulo treinta y cinco (35) de la Ley de Contrataciones del

VIEJAS GUAS

Estado, las sanciones a las que hace referencia la presente clausula, seran notificadas de

forma electrénica a través del Sistema GUATECOMPRAS, y surtiran efectos al dia siguiente

2
2
=
5
3
=)
=
L
=
&
Ex
v
Z

4. 72.5, RUTA AL ATLANT

T

de su publicacién en dicho Sistema; igual procedimiento aplicara al requerimiento que se

ormule por el incumplimiento en el pago de dichas sanciones. Si habiendo transcurrido el
po fijado para el pago de la sancion impuesta, EL. CONTRATISTA no lo hiciere efectivo,
oficio se requerird por finica vez a EL CONTRATISTA su cumplimiento, previniéndolo
k. en caso de persistir la negativa a realizar el pago de la sancién, se procedera a
abilitarlo en el Sistema GUATECOMPRAS, sin perjuicio de continuar con el cobro en la
vignjudicial. Si EL. CONTRATISTA contraviene total o parcialmente las especificaciones del
A en perjuicio de LA MUNICIPALIDAD, variando la .calidad y-cantidad, sera
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sancionado con una multa del cien por ciento (100%) del valor que represente la parte
afectada de la negociacién, sin perjuicio de la ejecuciéon de la fianza correspondiente. B)
PENALIZACION POR CUMPLIMIENTO IMPERFECTO: Si EL CONTRATISTA al momento
de realizar la entrega parcial o total de LA OBRA incumple con aspectos no esenciales de la
misma, que puedan ser corregidas o deducidos, sera penalizado, debiendo deducir el valor
que corresponda, del monto del presente contrato; salvo que LA MUNICIPALIDAD,
considere que dichos aspectos pueden ser corregidos por EL CONTRATISTA dentro del
plazo contractual. DECIMA QUINTA: CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR:
Unicamente se autorizara prorroga de plazo y suspension de la obra por causa de caso
fortuito o de fuerza mayor ¢ por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISTA.
Desaparecidas las causas que motivaron a EL CONTRATISTA a solicitar la suspensifn,
esta lo hara del conocimiento por escrito a EL SUPERVISOR, para que lo informe a su jefe
inmediato superior y esté a su vez solicitar Ia autorizacién ante la Auteridad Administrativa
Superior, para la finalizaciéon de la suspensién y/o la prérroga a que tiene derecho EL

CONTRATISTA. Los hechos que ocurran considerados como causa de caso fortuito o de

OGADA Y NOTARIA

fuerza mayor, que impidan el cumplimiento del contfrato, relevan a las partes de

e, (%?fa 8:55....,43@(){/({@7 Sa
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responsabilidad, debiendo producirse la inmediata comunicacién por escrito en que se
. pruebe el hecho ocurride, el cual sera verificado por EL SUPERVISOR, dejando constancia
en acta. LA MUNICIPALIDAD no cubrira indemnizaciones que provengan de casos fortuitos
o de fuerza mayor. Si por causa de caso fortuito o de fuerza mayor se paraliza la ejecucion
de los trabajos por mas de un (1) mes LA MUNICIPALIDAD podra dar por terminado el
confrato unilateralmente sin responsabilidad de su parte, quedando facuitado para
terminar la contratacién de los trabajos con otra empresa. DECIMA SEXTA: DE LA
RESCISION O TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD
puede dar por terminado el presente contrato, asi como dar por terminado el derecho de
EL CONTRATISTA para iniciar o proseguir la ejecucién del proyecto contratado, sin

necesidad de declaracién judicial alguna y sin ninguna responsabilidad de su parte, cuando

ocurran cualesquiera de las circunstancias siguientes: a) Por decisién de las partes; b} Por
causa de fuerza mayor o caso fortuito, quedando entendide que son eventos fuera del
control de la voluntad de las partes, tales como incendios, fenémenos tehiricos, epidemias
¥ otros andlogos; e} Por decisién unilateral de LA MUNICIPALIDAD sin responsabilidad de
su parte, por los motivos siguientes: ¢.1) El Incumplimiento de EL CONTRATISTA de
alguna o todas las condiciones pactadas en el presente contrato; ¢.2) Por convenir a los
intereses de LA MUNICIPALIDAD; ¢.3) En el caso que EL CONTRATISTA se retrase en la
entrega de lo contratado, de conformidad con lo que estipula el segundo parrafo del Articulo
ochenta y cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado; e¢.4) Cuando EL
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parantia de cumplimiento del valor del contrato; ¢.7) Si EL CONTRATISTA se declara
ente o acuse de quiebra mientras el contrato se encuentre vigente. DECIMA
A: PROHIBICIONES: SUB CONTRATOS: Le queda expresamente prohibido a EL
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CONTRATISTA sub contratar, ceder, transferir, enajenar o negociar total o parcialmente,
en cualquier forma los derechos y obligaciones objeto de este contrato, sin la previa
autorizacién por escrito de LA MUNICIPALIDAD, de conformidad al Articulo cincuenta y
tres (53) de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo dieciséis (16) del Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado, reformado por el Articulo ocho (8) del Acuerdo
Gubernativo Ntumero cienfo cuarenta y siete guion dos mil veintiuno (147-2021); asi como
proporcionar informacién a terceros sobre los asuntos que son de su conocimiento, como
consecuencia del proyecto gue egjecuta. DECIMA OCTAVA: CONTROVERSIAS: a) Los

otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera diferencias o reclamos que

Q’:i < surgieren entre las partes derivadas de este contrato, seran resueltas directamente por LA
%% MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible
‘% C—;_)- ilegar a un acuerdo, la cuestién o cuestiones a dilucidarse se resolverdn conforme a la Ley
(‘% Z de lo Contencioso Administrativo; b) Los comparecienies expresamos que nos sometemos
“ggefE a las leyes de la Reptublica de Guatemala y para ese efecto, Yo, EL CONTRATISTA renurncio

ABOGAD

expresamente al fuero de mi domicilio y me someto a los Tribunales de la Reptliblica de

Guatemala que LA MUNICIPALIDAD elija y sefialo como lugar para recibir citaciones,

=%

notificaciones y/o emplazamientos la direccién indicada en la introduccién del presente
documento, en donde se tendrén por bien hechas, mientras no sea sefialado otro por escrito
y haya side notificado a LA MUNICIPALIDAD; ¢} En caso de reintegros de saldos o
devolucién de dinerc que deba hacer EL. CONTRATISTA a LA MUNICIPALIDAD, ésta podra
recurrir a la CONTRALORIA GENERAL DE CUENTAS DE LA NACION, para plantear la
obligacién de devolucién del recurso, debiendo para el efecto, formar el expediente
respectivo; todo lo anterior, sin perjuicio de las otras acciones legales que por su naturaleza
asi lo ameriten, aceptando expresamente las partes que el presente documento constituye
Titulo Ejecutivo suficiente. DECIMA NOVENA: MEDIDAS DE MITIGACION. Yo, GERZON
ALFONZO JUAREZ CALDERON, en mi calidad de propietario de la Empresa Mercantil
denominada CONSTRUCTORA LA URNION, me comprometo a cumplir con la Matriz de
Riesgos presentada en oferta y con las medidas de mitigacién para prevenir los riesgos
establecidos en el Analisis de Gestién de Riesgo de Proyectos de Inversién Publica, para el
proyecto denominado MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA
NIMLASAYURB A ALDEA CHINASAYUB, COBAN, ALTA VERAPAZ, que fue incorporado en
el Presupuesto General de Proyecto y Cronograma de Trabajo. VIGESIMA: RELATIVA DEL
COHECHO: Yo, GERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON, en mi calidad de propietario de
la Empresa Mercantil denominada CONSTRUCTORA LA UNION, manifiesto que conozco

las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo
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del Titulo XIII del Decreto Namero diecisiete guion setenta y tres (17-73) del Congreso de

gplblica de Guatemala, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas
facultan a la autoridad superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones
istrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema
ECOMPRAS. VIGESIMA PRIMERA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: Queda
; ~§J\(\;ue cada page que se le haga a EL CONTRATISTA estara afecto al pago de las
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obligado al pago del timbre profesional correspondiente por el monto total de este contrato,
lo cual hara adhiriendo los timbres en las facturas correspondientes o en este mismo
contrato. Lo aqui estipulado, no excluye a EL CONTRATISTA de cualquier otro pago de
caracter tributario que surja en el futuro de conformidad con las leyes de Ia Repiiblica de
Guatemala. VIGESIMA SEGUNDA: INTERESES MORATORIOS: Los otorgantes en las

calidades con que actuamos, expresamente convenimos en que en €l presente contrato no

se cobraran ni pagaran intereses por atraso en el pago de las estimaciones a que se refiere
el Articulo sesenta y tres (63) del Decreto niimero cincuenta y siete guion noventa y dos
(57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado.
VIGESIMA TERCERA: APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente contrato
surta efectos legales y obligue a las partes, debera ser aprobado de conformidad con lo que
determina el Articulo cuarenta y ocho (48) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto
Numero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Repnblica de
Guatemala y sus Reformas; Decreto Numero nueve guion dos mil quince (9-2015}) del
Congreso de la Repiblica de Guatemala; y Decreto Namero cuarenta y seis guion dos mil
dieciséis {(46-2016) del Congreso de la Republica de Guatemala, y Articulo cuarenta y dos
(42) de su Reglamento, Acuerde Gubernativo ntmero ciento veintidés guion dos mil
dieciséis (122-2016), reformado por el Acuerdo Gubernativo Nimero ciento cuarenta y siete
guion dos mil dieciséis (147-2016), Acuerdo Gubernativo ntimero ciento setenta y dos guion
dos mil diecisiete (172-2017) y Acuerdo Gubernativo ntimero ciento cuarenta y siete guion
dos mil veintiuno (147-2021). VIGESIMA CUARTA: LECTURA Y ACEPTACION: Los
otorgantes hacemos constar expresamente que hemos leido la totalidad de este contrato y
enterados de su contenido, objeto, validez y demas efectos legales, lo ratificamos, aceptamos
v firmamos en dieciséis (16) hojas tamafio oficio de papel membretado de la Municipalidad
de Coban, Alta Verapaz impresas (inicamente en su anverso.
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En la ciudad de/Coban, Departamento de Alta Verapaz el tres (3) de julio del afic dos mil
veinticinco {2,025). YO, la infrascrita Notaria DOY FE: Que las firmas que calzan en el
CONTRATO NUMERO VEINTISIETE GUION DOS MIL VEINTICINCO (27-2025),
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ, Y EL SENOR
 GERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON, EN SU CALIDAD DE PROPIETARIO DE LA
MPRESA MERCANTIL DENOMINADA CONSTRUCTORA LA UNION, PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
(PAVIMENTO RIGIDO} ALDEA NIMLASAYUB A ALDEA CHINASAYUB, COBAN, ALTA

1eri+
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VERAPAZ, contenido en dieciséis (16) hojas tamafio oficio de papel membretado de la
Municipalidad de Cobéan, Alta Verapaz impresas Gnicamente en su anverso de las hojas,
son AUTENTICAS: Por haber sido puestas en mi presencia el dia de hoy por los sefiores,
FELIPE POP CUCUL, quien se identifica con el Documento Personal de Identificacién ~DPI-
con Cédigo Unico de Identificacién —CUI- namero dos mil doscientos sesenta y cuatro,
veintitrés mil ciento noventa, un mil quinientos ocho (2264 23190 1508), extendido por el
Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Repiblica de Guatemala, en su calidad
de ALCALDE MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, DEPARTAMENTO DE
ALTA VERAPAZ; v el sefior, GERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON, quien se identifica
con el Documento Personal de Identificacién —DPI- con Cédigo Unicoe de Identificacién —
CUI- numero dos mil quinientos cuarenta y cinco, cuarenta y cuatro mil setecientos
cuarenta y seis, cero ciento uno {2545 44746 0101) extendido por el Registro Nacional de
las Personas de la Repiiblica de Guatemala, en calidad de Propietario de la Empresa
Mercantil denominada CONSTRUCTORA LA UNION, quienes vuelven a firmar conmigo

+(le firmas.
\ CONSTRUCTORA LA UNION
Vo S . 72.5, RUTAAL ATLANTICO ALDEA CASAS
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. Ja. Avenida 9-33, Zona 10 - PBX 2502 9200 - Guatemala, Guatemala, C.A.

AUTORIZADA PARA OPERAR FIANZAS EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA, CONFORME ACUERDO
GUBERNATIVC No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES.

CLASE (-2 Poliza: 2507525

CUMPLIMIENTO

Vigencia; 274 Dias . Desde‘ 0310712025 Hasta 02/04/2026

Ante {Beneficiario)
MUNICIPALIDAD DE COBAN, DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ

Asegurado
GERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON ¥/0 CONSTRUCTORA LA UNICGN

N.LT.
930461-4

"PARA GARRANTIZAR: dnica y exclusivamente la obligacién principal que adgquirié con la beneficiaria de la presente pédliza de fianza
=20 virtud del Contrate- Nimero -27-2025,. .de 'fecha tres.de julio..del’ afc dos mil veinticince, 'y que  se refiere al MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEB. NIMLJ\SAYUB A ALDEA - CHINASAYUR, .- -COBAN, = ALTA VERAPAZ, - confor.me ‘a “las  ‘especificaciones consignadas en
el referido instrimento. _En . virtud de ' lo ‘anteriocr;:.la .presente - fianza no. garantiza’' dafies'y perjuicios, ' multas y sanciones,
impuestos, tasas, - cargos trénales ¥ -'de . segiridad’ -social, - penalizacicres por entiegas . tardias, divulgacidén o revelscion de
confidencialidad, honorafids. profesiondles. yi céstas, pagos :a: proveedores. o -sub-contratistas, . pago. de mano. de obra calificada y mo
calificada, Ohllgac:mnes'clem adas ;de- ias;'disposiciones legales 'y dewds  ordenamientos- en materia.. de trabaje y previsién soccial,
dafics a terceros, _:sus-personas o propledades, rlesgos o pérdidas t.otales='o parc:.ales de la Jobra . que- "no  sean  imputables al
contratista, dafiesi’o "destrucciones: als medio ' ambientel: Bl inporte total-idel ‘Contratos afianzads: aseiende - javila’ ceantidad  de  CUATRO
MILLONES CUATROCIENTOS VEINTINUEVE MIL QUETZALES “BXACTOS - {G.4,429;000.00), ¥ la. presente Flanza de’ Cumplimxento se otorga por el
equivalente al diez. por ciento (1{}%)-: 3 da,cho mente: ¥ se haxd efectxva confoxme. a -las condiciones. generales estipuladas al reverso
de la misma. Previoi’a la- ejecucidh . daila prese'zte fianza, dehexé_observarse.io .dispuestc en el arxticulo 102 de 1la Ley de
Contrataciones del Estado, decrets 57592 del Cohgresc de 1a Repibiica. **iltima . Linaa*s i R [

De conformidad con la reselucidn JM-20-2014 emitida por s Junta Monetaria y con Ja inscripcién de la medificacin  nimefo tres de  cambio de [a  denominacidn
social efectuada por el Registro Mercanti General de la Replblica bajo el nimero 10219, folio 72 del libro 56 de Sociedades Mercantiles, Afianzadora
General, Sociedad Andnima cambié su denominacién social a SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA: por lo gue ioda relacion que se haga a Afianzadora
General, Socledad Andnima. Tanto en las condiciones particulares como en las generales de la presente poiiza, debe eontenderse que se refiers a Seguros
Privanza, Sociedad Anonima.
..De conformidad con los articules 3, literal b), 106y 109 del Decrets 25-2010 del Congreso de I3 Republica, tey de la Actividad Aseguradora, y para los  efectos
f-je su aplicacién, toda rgferer_rcia en este documento a flanza se entende_ré come seguro de caucidn; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como
reaseguro. R E : i Loaneni AR

La presente puhza de ﬁanza"se expide con su]ecion A Ia ,condlclones ‘.._que se expresan al dorso de ia mrsma. SEGURQS PRIVANZA 8A., conforme el

ESTE TEXTO ES
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En cumplimiento a lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92, reformado
por el Decreto No. 9-2015 del Congreso de la Repdblica, el Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 y el
Decreto No. 25-2010 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Ila Actividad Aseguradora,
la Infrascrita Gerente General y Representante Legal de SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA,
en pleno ejercicio de sus facultades y competencias CERTIFICA, la autenticidad y veracidad de Ia

poliza del seguro de caucidn descrito a continuacion:

Seguro de Caucién No.; C-2 2507525

Asegurado: GERZON ALFONZO JUAREZ CALDERON Y/O CONSTRUCTORA LA UNION
Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE COBAN, DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ

Monto del Seguro: Q 442,900.00
Para Garantizar: CUMPLIMIENTO

Fecha de Emisién: 03/07/2025

Confirmando que la misma ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emision de
fianzas; Y para los usos legales correspondientes, se extiende la presente certificacion en la ciudad
de Guatemala, alos tres dias del mes de julio de dos mil veinticinco.

Lucrecia Jeanette Guzmdn Debroy de Roldan
Gerente General y Representante Legal

GERENCIA DE LA ADMINISTRACION
FINANCIERA INTEGRADA MUNICIPAL
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